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Tested for harmful substances
according to Oeko-Tex® Standard 100

SAVA
TANYA
GAYA
GAYA-K

year guarantee
agalnst wearing thraugh S, FLAME
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SAVA taczy w sobie klasyke i oryginalnosé. Zastosowane
mechanizmy pozwalajg na dostosowanie krzesta w zaleznosci
od przyzwyczajeh i potrzeb osoby uzytkujacej. Szeroka
paleta stosowanych tkanin i barwne kolory to kolejny atuf
do stworzenia wspdtczesnego biura.

SAVA is a fusion of class and originality. Customized chair
mechanisms allow for the adjustment to one's personal
taste and postures. Rich palette of fabrics and bold colors
are an asset in creating a modern office.






colours



Oparcie Krzesta SAVA wykonane jest z siatki RUNNER
dostepnej w roznych kolorach. Materiat ten zastosowat
mozna na siedzisku krzesta, wystepuje on réwniez
w zagtowku. Dodatkowo na siedzisku uzyC mozna
innych materiatow w szerokiej gamie kolorystycznej.

The back support and headrest in SAVA chair is made
of a mesh-RUNNER available in a variety of colors.
Runner fabric as well as other textfiles in various
colours can be applied to the chair seat.
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Do urzadzenia kompletnego biura przygotowaliSmy dwa modele
krzeset: fotel SAVA oraz krzesto konferencyjne GAYA.
Uzywajac odpowiednich kolorow tkanin dopasowanych do wnetrza,
mozemy zaaranzowal przyjemne, harmonijne biuro.

To organize an office workplace, we introduced: SAVA = fask chair
and-GAYA conference chair. By choosing.colours and-fabrics one
can personalize-an office space.
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SAVA

mechanism

regulacja wysuwu siedziska
sliding seat depth adjustment 450-520

regulacja sity sprezystosci

odchylenia siedziska z oparciem
tilt force adjustment

regulacja wysokoSci siedziska
seat height adjustment 445-545mm

requlacja wysuwu siedziska 450-520
sliding seatadjustment 450-520

= -
regulacja wysokoSci siedziska
seat height adjustment 445-545mm



SYNCHRO PRO

regulacja kata synchronicznego
odchylenia siedziska 10° z oparciem 25°,
anti-shok system,

L pozycje blokowania oparcia,

4{

dodatkowe pochylenie siedziska i oparcia 3° do przodu
adjustment of the tilt angle

of the seat 10° and the backrest 25°

with anfi-shock system,

L blocking positions of the backrest

additional front seaf filt incl. back of 3°

30

AUTO SYNCHRO

regulacja kata synchronicznego
odchylenia siedziska 4° z oparciem 18°
blokada pochytu oparcia

z mozliwoscig zablokowania

w pozycji 0°

adjustment of the tilt angle

of the seat 4° and the backrest 18°
tilt locking lever with locking

in upright 0° work position
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( ) ZAGLOWEK
HEADREST

regulacja zagtowka
headrest adjustment

PODPARCIE LEDZWIOWE
LUMBAR SUPPORT

manualna regulacja wysokoSci 60mm
manual height adjustment 60mm

PODtOKIETNIK 2D
ARMREST 2D

regulacja wysokoSci
height adjustment 180-280mm

regulacja na boki
armrest with adjustment 90-120mm

PODSTAWA
BASE

aluminium polerowane
polished aluminium

tworzywo czarne
black plastic




SAVA

possibilities

PODLOKIETNIK 3D
ARMREST 3D

regulacja na boki

span adjustment 90-120mm
regulacja wysokoSci

height adjustment 180-280mm

regulacja gtebokoSci naktadki
podtokiefnika
depth adjustment

dodatkowa regulacja potozenia
samej naktadki podtokietnika 360°
additional width adjustment
inwards 360°

pianka poliuretanowa wylewana - gestos¢ 65kg/m3
molded polyurethane foam - density 65kg/m3

KOtKA / CASTOR - ~

kotka z hamulcem PP+PA
(na powierzchnie miekkie)
castors with self-acting
load brake PP+PA (for soft surface)

kdtka z hamulcem PP+PA
(na powierzchnie twarde)
castors with self acting
load brake with rubber type PP+PA

(for hard surface) k )
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Fotel TANYA wyposazony w mechanizm aufo synchro
umozliwia odchylenie oparcia do 20° oraz jego blokade
w 5 pozycjach. Oparcie wykonane jest z elastycznej,
czarnej siatki STRING, ktora podlega 100% recyklingowi.
Posiada ona rowniez atest Oeko-Tex ktory Swiadczy
o nie stosowaniu substancji niebezpiecznych dla zdrowia.
Roznorodnosc tkanin i koloréw ktére zastosowat mozna
na siedzisku fotela daje duze mozliwo$ci w dopasowaniu
fotela do catego wnetrza.







mechanism and possibilities

SIATKA STRING

NET STRING

100% poliester
100% polyester

?—»

60

2=

100% recykling
100% recycling

AUTO SYNCHRO

regulacja kata synchronicznego

odchylenia siedziska 6° z oparciem 20°
blokada pochytu oparcia

z mozliwoscig zablokowania w 5-ciu pozycjach
adjustment of the tilt angle

of the seaf 6° and the backrest 20°

tilt locking lever with locking

in upright 5 work position

X,
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regulacja wysokosci siedziska
seat height adjustment 400-510mm

KOtKA / CASTOR

kotka z hamulcem PP+PA
(na powierzchnie miekkie)
castors with self-acting
load brake PP+PA (for soft surface)

kotka z hamulcem PP+PA

(na powierzchnie twarde)

castors with self acting

load brake with rubber type PP+PA
(for hard surface)
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PODPARCIE LEDZWIOWE
LUMBAR SUPPORT

manualna regulacja wysokosci 75mm
manual height adjustment 75mm

PODLOKIETNIK 2D
ARMREST 2D

regulacja wysokoSci 100mm
height adjustment 100mm

regulacja szerokosci 40mm
armrest with adjustment 40mm

pianka poliuretanowa wylewana - gestosS¢ 65kg/m3
molded polyurethane foam - density 65kg/m3

PODSTAWA
BASE

tworzywo czarne
black plastic
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siedzisko z pianki wylewanej tapicerowanej
oparcie z siatki RUNNER

seating with an upholstered molded
polyurethane foam available in a variefy
of fabrics

the backrest in mesh RUNNER available

in different colours

siedzisko tworzywowe w kolorze czarnym
podtokietnik w kolorze czarnym
polypropylene seafing in black

the armrest in black
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L STACK

GAYA

GAYA

Idealne krzesto z ktorego korzysta wielu uzytkownikow do
miejsc typu sale konferencyjne, poczekalnie, recepcje. Posiada
2 rodzaje chromowanych podstaw - na & nogach i ptozie.

GAYA

Ideal meetfing chair used in conference rooms, waifing
rooms, reception areas and enfrance halls. There are two
types of bases - 4 legged base or a canfilever one.
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GAYA-K

Krzesto mobilne ktdrego podstawa wystepuje w kolorze czarnym lub chromie.
Jest meblem do szerokiego zastosowania w biurze oraz przestrzeni publicznych.
Oparcie wykonczone tkaning RUNNER oraz wykonczenia siedziska pozwalajg na
tworzenie niezliczonych opcji kolorystycznych.

Meeting mobile chair with base in chrome or black mat. It can widely be used
in office and public spaces. Back in RUNNER fabric with seat in large array of
fabrics allow for unlimited number of colour combinations.
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kotka z hamulcem PP+PA
(na powierzchnie migkkie)
castors with self-acting
load brake PP+PA
(for soft surface)

kotka z hamulcem PP+PA

(na powierzchnie twarde)
castors with self-acting load
brake with rubber type PP+PA
(for hard surface)

CHROM / CHROME CZARNY / BLACK KOtKA / CASTORS
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NE-15 NE-10 NE-14

* 100% Poliester

* % PN-EN 14465:2005/A1:2007 140 000

BE-1 BE-2 BE-4
VAT

GRUPA | BE-2
BE-5
* 2% PU, 83% PVC, 15% PES
* % PN-EN ISO 5470-2:2005 120 000
Kk kk PN-EN IS0 105-B2:2006 7

BE-11

RUNNER R-64089 R-6303L R-60999

GRUPA I R-63034

R-66063 R-6805 R-60025

* 100% Poliester

%%  Odpornost na Scieranie wg. Martindale (EN ISO 12947-2) 70 000

* k% Scale 1-5, max. 5 - EN ISO 12945-2 5

* Kk Kk Scale 1-8, max. 8 - EN ISO 105-B02  5-7

* %k k%%  Scale 1-5, max.5 - EN ISO 105x12 (mokre/suche) 4-5

R-60011 ' R-66064

S-64013

GRUPA I S-65018

S-65018 S-66019 S-60999

*

100% Poliester

%%  Odpornost na Scieranie wg. Martindale (EN ISO 12947-2) 100 000

* %% EN IS0 12945-2

* %k *k Skala 1-8, max. 8 - EN ISO 105-B02 5-7

% % % % % Skala 1-5, max5 - EN IS0 105x12 (mokre/suche) 4-5/4-5
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M-68115

GRUPA I M-63064

M-61002 . M-67053 M-67006

* 100% Poliester

% %  Odporno$¢ na Scieranie wg. Martindale (EN IS0 12943-2) 75 000

* k% Scale 1-5, max. 5 - EN ISO 12945-2 &

*k k% Scale 1-8, max. 8 - EN ISO 105-B02 ~ 5-7

% % % % % Skala 1-5, max.5 - EN IS0 105x12 (mokre/suche) &-5/4-5

M-66008 M-64019 M-60999

Cuz39 CUzZe3 CUzZ1L

* 100% Virgin Wool. Barwniki nie metaliczne
* % Odpornos¢ na $cieranie wg. Martindale 50 000
* %k k% EN ISO 105-B02:2014 5
* k% Kk EN ISO 105x12 (mokre/suche) 4/4

LEGENDA

* Materiat
* % Odpornos¢ na $cieranie
* % % Odpornost na pilling
* % % % Odpornost na $Swiafto
* k Kk kk Odpornos$t na wycieranie kolorow

year guarantee
against wearing through

Tested for harmful substances
according to Oeko-Tex® Standard 100

FLAME
RETARDANT
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SAVA

SAVA

TANYA
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970-1070mm

Hn

1160-1350mm / 1145-1335mm+*

H

980-1080mm / 1050-1150mm*

300mm

150mm
—a

R ]

640-750mm

660mm

455mm

I |

| 640-750mm

H

660mm

460mm
620-700mm

ooumm

620-720/ 615-#15mm*

620-720 / 615-715mm+*

580-680mm

440-500mm
410-470mm*

610mm

150mm
-—

L60-560 / LL45-545mm*

1160-1350mm / 1145-1335mm+*

*AUTO SYNCHRO

440-500mm
410-470mm*

560mm

460-560 / L45-545mm*

*AUTO SYNCHRO

4L60mm

400-510mm

20,0 kg
brutto
D/W/H
565/%50/670

20,0 kg
brutto
D/W/H
565/750/670

15,00 kg
brutto
D/W/H
565/%50/670



10,0 kg
brutto
D/W/H
590/870/650

10,5 kg
brutto
D/W/H
590/870/650

460mm

835mm
650mm
180mm
835mm

480mm

D

490mm 515mm

L60mm

W/‘
!l!llli ] L

490mm 515mm

835mm
835mm

650mm

480mm

Wymiary maja charakter orientacyjny i moga sie roznic w zalezno$ci od wybranej konfiguracji produktu.
Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych i zmiany parametréw nie pogarszajacych waloréw

uzytkowych produktdw. Kolory reprodukowane w katalogu moga odbiegat od rzeczywistych kolorow oferowanych mebli.

The measurements are approximate and can differ depending on the product configuration.
The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products
Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture

VAVD

A-VAVD
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